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 ٢٠١٧ أيلول/سبتمبر
 

 عامتوزيع 
 عربي

صل: انكليزيالأ

 المؤتمــــر العـــــام

 الستونوالحادية دورة العادية ال
  من جدول الأعمال  ١٥البند 

  )GC(61)/25 (الوثيقة
 

  التعاون الدولي في مجال الأمان النوويتدابير تعزيز 

 والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات

السابعةخلال الجلسة العامة  ٢٠١٧يلول/سبتمبر أ ٢١مد يوم تُ قرار اع  

  

 ،إنَّ المؤتمر العام

وبقرارات المؤتمر العام السابقة بشأن المسائل المتعلقة بتدابير  GC(60)/RES/9بالقرار  رإذ يذكِّ   (أ)  
تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايѧات، والتأھѧب 

  والتصدي للطوارئ،

ѧبساسѧي فيمѧا يتعلѧق بالأمѧان، بمھام الوكالة المنصوص عليھا فѧي نظامھѧا الأ وإذ يسلِّم  (ب)    وإذ يرحِّ
  بأنشطة الوكالة في مجال وضع معايير للأمان،

بالدور المركزي الذي تضطلع به الوكالة في تنسيق الجھود الدولية الراميѧة إلѧى تعزيѧز  يقرُّ  وإذ  (ج)  
الأمان النووي في العالم، وفي توفير الدراية وإسداء المشورة في ھذا الميدان، وفي الترويج لثقافة الأمان 

 النووي،

الأعضѧاء بالتحسѧين المسѧتمر بأن تعزيز الأمان النووي فѧي العѧالم يتطلѧب التѧزام الѧدول  وإذ يقرُّ   (د)  
 ً  إلى تحقيق مستويات عالية من الأمان، سعيا

بتزايد عدد البلدان التي تفكِّر في الأخذ بالقوى النووية والتكنولوجيا الإشعاعية أو تعمѧل  وإذ يُقرُّ   (ھـ)  
  على ذلك، وأھمية التعاون الدولي من أجل تعزيز الأمان النووي في ھذا الصدد،
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بالحاجѧة إلѧى مواصѧلة تѧوفير المѧوارد التقنيѧة والبشѧرية والماليѧة الملائمѧة للوكالѧة لتنفيѧذ  وإذ يقرُّ   )و(  
أنشطتھا في مجال الأمان النووي، ولتتمكَّن الوكالة من تقѧديم الѧدعم الѧذي تحتاجѧه الѧدول الأعضѧاء، عنѧد 

  الطلب،

بأنَّ إدماج وتعزيز ثقافة الأمان عنصر رئيسي في الاستخدامات السلمية للطاقѧة النوويѧة  وإذ يقرُّ   (ز)  
  والإشعاعات المـؤُيـِّنة والمواد المشعة، 

 وإذ يسلِّمبأنَّ الأمان والأمن النوويين يشتركان في ھدف واحد ھو حماية الناس والبيئة،  وإذ يقرُّ   (ح)  
د، بالفروق الموجودة بين ھذين المجالين   على أھمية التنسيق في ھذا الصدد، وإذ يؤكِّ

  بالمسؤولية الرئيسية للمشغلين عن الأمان النووي، وإذ يقرُّ   (ط)  

  بأھمية أن تقوم الدول الأعضاء بإنشاء وصَون بنى أساسية رقابية فعـاّلة ومستدامة، وإذ يقرُّ   (ي)  

لتكنولوجيѧات الابتكاريѧة أھميѧة جوھريѧة فѧي بأنَّ للبحث والتطوير والأخذ بالأساليب وا وإذ يسلِّم  (ك)  
  تحسين الأمان النووي في كل أرجاء العالم،

بأھداف اتفاقية الأمان النѧووي، والاتفاقيѧة المشѧتركة بشѧأن أمѧان التصѧرف فѧي الوقѧود  وإذ يذكِّر  (ل)  
بكѧر عѧن وقѧوع المستھلكَ وأمان التصرف في النفايѧات المشѧعة (الاتفاقيѧة المشѧتركة)، واتفاقيѧة التبليѧغ الم

حادث نѧووي (اتفاقيѧة التبليѧغ المبكѧر)، واتفاقيѧة تقѧديم المسѧاعدة فѧي حالѧة وقѧوع حѧادث نѧووي أو طѧارئ 
إشѧѧعاعي (اتفاقيѧѧة تقѧѧديم المسѧѧاعدة)، والالتزامѧѧات علѧѧى الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة فѧѧي كѧѧلٍّ مѧѧن ھѧѧذه الاتفاقيѧѧات، 

  تفاقيات،بالحاجة إلى ضمان التنفيذ الفعال والمستدام لھذه الا يقرُّ  إذو

بأھѧداف مدونѧة قواعѧد السѧلوك بشѧأن أمѧان مفѧاعلات البحѧوث ومدونѧة قواعѧد السѧلوك  وإذ يذكِّر  (م)  
بشأن أمان المصادر المشعة وأمنھا، والإرشادات التكميلية بشѧأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرھا، 

بو رُّف فѧي المصѧادر المشѧعة بموافقѧة مجلѧس المحѧافظين علѧى الإرشѧادات التكميليѧة بشѧأن التصѧ إذ يرحِّ
  المھمَلة؛

بأنه يقع على عاتق الدول بموجب القانون الدولي التزام بحماية البيئة والحفѧاظ عليھѧا،  وإذ يذكِّر  (ن)  
دبما في ذلك البيئة البحرية والبرية،  أھمية تعاون الأمانة المتواصѧل مѧع الأطѧراف المتعاقѧدة فѧي  وإذ يؤكِّ

الصكوك الدولية والإقليميѧة الراميѧة إلѧى حمايѧة البيئѧة مѧن النفايѧات المشѧعة، لا سѧيما اتفاقيѧة منѧع التلѧوث 
البحري الناجم عن إغراق النفايات ومواد أخرى (اتفاقية لندن) والبروتوكول الملحق بھا، واتفاقية حمايѧة 

  البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي (اتفاقية أوسبار)، البيئة 

بѧأنَّ سѧѧجل أمѧان النقѧل المѧѧدني للمѧواد المشѧعة، بمѧѧا فѧي ذلѧك النقѧѧل البحѧري، كѧان سѧѧجلاً  وإذ يقѧرُّ  (س)  
دممتازاً على مر تاريخه، و   على أھمية التعاون الدولي لمواصلة تعزيز أمان وأمن النقل الدولي، إذ يشدِّ

الحاجة إلى أن تواصل الوكالة مواكبة الابتكارات العلمية والتكنولوجية، بما في ذلѧك  وإذ يلاحظ )ع( 
  ما يتعلق بمحطات القوى النووية المحمولة والمفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية، 
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بحقوق وحريات الملاحة البحرية والجوية، علѧى النحѧو المنصѧوص عليѧه فѧي القѧانون  وإذ يذكِّر (ف)  
  الدولي والمعبر عنه في الصكوك الدولية ذات الصلة،

والقرارات السابقة التي دعت الدول الأعضاء الشاحنة لمѧواد  GC(60)/RES/9بالقرار  وإذ يذكِّر (ص)  
للدول التي يُحتمل أن تصيبھا أضرار، إذا ما طلبѧت ذلѧك، مشعّة إلى أن توفِّر، حسب الاقتضاء، تأكيدات 

بأنَّ لوائحھا الوطنيّة تأخذ فѧي الحسѧبان لائحѧة الوكالѧة بشѧأن النقѧل المѧأمون للمѧواد المشѧعة، وأن تزودھѧا 
  بالمعلومات ذات الصلة بشأن عمليات شحن تلك المواد،  

رض تعزيز وعي الجمھور بشѧأن الأمѧان بأھمية الاتصال بالجمھور والتواصل معه، لغ يقرُّ وإذ  (ق)  
  النووي وآثار الإشعاعات المؤيِّنة،

بѧѧأنَّ الحѧѧوادث النوويѧѧة قѧѧد تترتѧѧب عليھѧѧا آثѧѧار عѧѧابرة للحѧѧدود وقѧѧد تثيѧѧر مخѧѧاوف لѧѧدى  يقѧѧرُّ وإذ  (ر)  
  الجمھور من الطاقة النووية وآثار الإشعاعات على الأجيال الحالية والمقبلة وعلى البيئة،

  أنَّ الطوارئ الإشعاعية قد تثير المخاوف أيضاً،ب يقرُّ وإذ  (ش)  

ѧѧد (ت)   أھميѧѧة تصѧѧدي الѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات الدوليѧѧة ذات الصѧѧلة للطѧѧوارئ النوويѧѧة  وإذ يؤكِّ
  والإشعاعية في الوقت المناسب وعلى نحو فعال،

ھѧام  بأھمية وضع ترتيبѧات بصѧورة جيѧدة للاتصѧال ولإعѧلام الجمھѧور بانتظѧام كمكѧون وإذ يقرُّ  (ث)  
  للتخطيط والتأھب والتصدي بفعالية للحوادث النووية والطوارئ الإشعاعية،

 يقѧѧرُّ وإذ بѧѧدور الأمانѧѧة فѧѧي التصѧѧدي للحادثѧѧات أو الطѧѧوارئ النوويѧѧة أو الإشѧѧعاعية،  يسѧѧلِّموإذ   (خ)  
بالحاجة إلى ضمان دقة توقيت عمليات جمع المعلومات وإثبات صحتھا وتقييمھا وتوقُّعھا وتعميمھا على 
الدول الأعضاء والجمھور من قِبѧَل الأمانѧة، بالتعѧاون مѧع دولѧة الحادثѧة/الحادث، عѧن أي حادثѧة أو حالѧة 

جانѧب الأمانѧة، بنѧاء علѧى كذلك إلى تحقيق الفعالية في تيسير وتنسѧيق المسѧاعدة مѧن  وإذ يسعىطوارئ، 
  الطلب،

أھميѧѧة بنѧѧاء القѧѧدرات فѧѧي إنشѧѧاء وصѧѧيانة بنيѧѧة أساسѧѧية وافيѧѧة للأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧان  وإذ يؤكѧѧـدّ (ذ)  
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات والتأھب للطوارئ، 

أھميѧѧة وضѧѧع سياسѧѧات واسѧѧتراتيجيات وطنيѧѧة طويلѧѧة الأجѧѧل للتصѧѧرف فѧѧي الوقѧѧود  وإذ يؤكѧѧـدّ )ض( 
  المستھلك والنفايات المشعة،

بأھمية التقييم الذاتي وخدمات استعراض النظراء التي تقدمھا الوكالة، باعتبارھا أدوات  وإذ يقرُّ  (أ أ)  
فعالѧѧة لكѧѧي تواصѧѧل الѧѧدول الأعضѧѧاء جھودھѧѧا فѧѧي سѧѧبيل تقيѧѧيم أمانھѧѧا النѧѧووي والحفѧѧاظ علѧѧى الممارسѧѧات 

  لمجال،الفعالة والاضطلاع بمزيد من التحسين في ھذا ا

للسلطات الرقابية مѧا انفكѧت تعѧزز الجھѧود الإقليميѧة مѧن التابعة بأنَّ المنظمات الإقليمية  وإذ يقرُّ  (ب ب)  
أيضاً باستعراضات النظراء الشفافة المتبادلة  وإذ يقرُّ خلال تبادل المعلومات والخبرات والبرامج التقنية، 
ت الرقابيѧة الإشѧعاعية والنوويѧة، وفريѧق الرقѧابيين فيما بѧين أعضѧاء المحفѧل الأيبيѧري الأمريكѧي للوكѧالا
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الأوروبيѧѧين للأمѧѧان النѧѧووي، ورابطѧѧة الرقѧѧابيين النѧѧوويين الأوروبيѧѧين الغѧѧربيين، لعمليѧѧات إعѧѧادة التقيѧѧيم 
المحѧѧددة الأھѧѧداف لمحطѧѧات القѧѧوى النوويѧѧة الخاصѧѧة بھѧѧا فѧѧي ضѧѧوء حѧѧادث فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي النѧѧووي، 

  ة يمكن أن تھم المنظمات والسلطات الرقابية الأخرى،بأن تلك الأنشط يقرُّ كذلك إذو

نѧة تشѧكل أكبѧر مصѧدر علѧى الإطѧلاق  يركِّزوإذ  (ج ج)   على أنَّ الاستخدامات الطبيѧة للإشѧعاعات المؤيِّ
الحاجة إلى تعزيز الجھѧود علѧى الصѧعيد الѧوطني مѧن أجѧل  إذ يؤكدللتعرض للإشعاعات الاصطناعية، و

حقيق المسѧتوى الأمثѧل لوقايѧة المرضѧى والعѧاملين فѧي المجѧال الصѧحي تبرير حالات التعرض الطبي وت
  من الإشعاعات،

بالحاجة إلى تعزيز التعاون والتنسيق بين الوكالة والمنظمات ذات الصلة على المستوى  يقرُّ وإذ  (د د)  
  الحكومي الدولي والوطني والإقليمي والدولي بشأن جميع المسائل المتعلقة بالأمان النووي،

ѧѧد (ھـ ھـ)   أھميѧѧة إرسѧѧاء آليѧѧات وترتيبѧѧات وطنيѧѧة وثنائيѧѧة وإقليميѧѧة ودوليѧѧة ذات صѧѧلة فѧѧي مجѧѧال  وإذ يؤكِّ
ن عليھѧا بانتظѧام وتحسѧينھا باسѧتمرار،  التأھب والتصدي للطوارئ وتنفيذ ھذه الآليات والترتيبѧات والتمѧرُّ

مسѧѧاھمة فѧѧي مواءمѧѧة مѧѧع مراعѧѧاة معѧѧايير الأمѧѧان الصѧѧادرة عѧѧن الوكالѧѧة وخطѧѧط عملھѧѧا ذات الصѧѧلة، وال
  الإجراءات الوقائية الوطنية،

الحاجѧѧة إلѧѧى التأھѧѧب لإجѧѧراءات الاستصѧѧلاح بعѧѧد وقѧѧوع حادثѧѧة أو حѧѧادث نѧѧووي أو  وإذ يؤكѧѧد (و و)  
إشعاعي، والحاجة إلى خطط ملائمة للتصرف المѧأمون فѧي النفايѧات، بمѧا فѧي ذلѧك أشѧكال النفايѧات غيѧر 

  التي تنتج أثناء الحوادث وفي المراحل اللاحقة، المعتادة والكميات الكبيرة من النفايات 

أھمية برامج الإخراج من الخدمة وأنشطة التصرف في الوقود المسѧتھلك لѧدى بلѧوغ  وإذ يلاحظ (ز ز)  
  المرافق نھاية عمرھا التشغيلي،

كѧѧѧѧانون  ٢٢الصѧѧѧѧادر فѧѧѧѧي  A/RES/71/89بقѧѧѧѧرار الجمعيѧѧѧѧة العامѧѧѧѧة للأمѧѧѧѧم المتحѧѧѧѧدة  وإذ يѧѧѧѧذكِّر (ح ح)  
والمتعلѧѧѧق بآثѧѧѧار الإشѧѧѧعاع الѧѧѧذري، وبمقѧѧѧرر مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين الصѧѧѧادر فѧѧѧي  ٢٠١٦يسѧѧѧمبر الأول/د

  ،)INFCIRC/18بشأن تدابير الصحة والأمان (الوثيقة  ١٩٦٠آذار/مارس 

بخطѧѧة عمѧѧل الوكالѧѧة بشѧѧأن ھѧѧدف الأمѧѧان النѧѧووي المتمثѧѧل فѧѧي وضѧѧع نظѧѧام عѧѧالمي  روإذ يѧѧُذكِّ  (ط ط)  
الدول التي قѧد تتѧأثر جѧراء حѧادث نѧووي، قصѧد تقѧديم تعويضѧات للمسؤولية النووية يعالج شواغل جميع 

  مناسبة عن الأضرار النووية، 

باتفاقيѧѧة بѧѧاريس للمسѧѧؤولية المدنيѧѧة فѧѧي مجѧѧال الطاقѧѧة النوويѧѧة، واتفاقيѧѧة فيينѧѧا بشѧѧأن  وإذ يѧѧذكِّر (ي ي)  
والبروتوكѧѧول  المسѧѧؤولية المدنيѧѧة عѧѧن الأضѧѧرار النوويѧѧة، واتفاقيѧѧة بروكسѧѧل التكميليѧѧة لاتفاقيѧѧة بѧѧاريس،

المشѧѧترك بشѧѧأن تطبيѧѧق اتفاقيѧѧة فيينѧѧا واتفاقيѧѧة بѧѧاريس، وبروتوكѧѧولات تعѧѧديل اتفاقيѧѧات بروكسѧѧل وبѧѧاريس 
أن ھѧذه الصѧكوك يمكѧن أن تѧوفِّر  وإذ يلاحѧظوفيينا، واتفاقية التعويض التكميلѧي عѧن الأضѧرار النوويѧة، 

  انون المسؤولية النووية،الأساس لإرساء نظام عالمي للمسؤولية النووية يستند إلى مبادئ ق

دو (ك ك)   على أھمية وجود آليات فعالѧة ومتماسѧكة للمسѧؤولية النوويѧة علѧى الصѧعيدين الѧوطني  إذ يشدِّ
والعѧѧالمي بمѧѧا يكفѧѧل تقѧѧديم تعويضѧѧات آنيѧѧة ومناسѧѧبة وغيѧѧر تمييزيѧѧة عѧѧن الأضѧѧرار التѧѧي تلحѧѧق، فѧѧي جملѧѧة 

الاقتصѧادية الفعليѧة الراجعѧة إلѧى وقѧوع حѧادث أمور، بالناس والممتلكѧات والبيئѧة، بمѧا فѧي ذلѧك الخسѧائر 
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بѧأن مبѧادئ المسѧؤولية النوويѧة، بمѧا فيھѧا المسѧؤولية المطلقѧة، ينبغѧي أن  وإذ يقѧرُّ نووي أو حادثة نوويѧة، 
تُطبق حسب الاقتضاء في حال وقوع حادث نووي أو حادثة نووية، بما في ذلك أثناء نقل المواد المشعة، 

لية النووية يمكѧن أن تسѧتفيد مѧن أوجѧه التقѧدم المتضѧمنة فѧي صѧكوك عѧامي أن مبادئ المسؤو وإذ يلاحظ
بشѧѧأن توسѧѧيع نطѧѧاق تعريѧѧف الأضѧѧرار النوويѧѧة وتوسѧѧيع نطѧѧاق الولايѧѧة القضѧѧائية علѧѧى  ٢٠٠٤و ١٩٩٧

الحادثات النووية وزيادة التعويض، ومن التوصيات التي قدمھا فريق الخبراء الدولي المعني بالمسѧؤولية 
  توفير حماية أفضل لضحايا الأضرار النووية، النووية، من أجل

بѧѧدور الوكالѧѧة المركѧѧزي فѧѧي تѧѧرويج الالتѧѧزام بكѧѧل الاتفاقيѧѧات الدوليѧѧة المبرمѧѧة تحѧѧت  يѧѧذكِّروإذ   (ل ل)  
بأھميѧѧة التنسѧѧيق مѧѧع وكالѧѧة الطاقѧѧة النوويѧѧة التابعѧѧة لمنظمѧѧة  يقѧѧرُّ إذ رعايتھѧѧا فيمѧѧا يتعلѧѧق بالأمѧѧان النѧѧووي و

التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، عند الاقتضاء، فيمѧا يتعلѧق بالاتفاقيѧات المبرمѧة تحѧت رعايتھمѧا 
  في مجال المسؤولية النووية المدنية،

١-  
 عام

الوكالѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل تعزيѧѧز جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى صѧѧون وتحسѧѧين الأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧان  يحѧѧثّ   -١
 الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، وقدرات التأھب والتصدي للطوارئ؛

ع  -٢ الدول الأعضاء، ولا سيما تلك التي تفكِّر في الأخذ بѧالقوى النوويѧة أو التكنولوجيѧا الإشѧعاعية أو  ويشجِّ
عراط في التعاون النووي، على صون وتحسين أمانھا النووي وبنيتھا الأساسية للأمان النووي، الانخ الدول  ويشجِّ

  الأعضاء الأخرى التي ھي في وضع يمكنھا من مساعدة تلك الدول في ھذا الصدد على القيام بذلك؛

ل الأعضاء، لا سيما تلѧك التѧي إلى الأمانة أن تواصل تقديم المساعدة، بناءً على الطلب، إلى الدو ويطلب  -٣
ѧر فѧي الأخѧѧذ بѧالقوى النوويѧѧة أو التكنولوجيѧا الإشѧѧعاعية، فѧي مجѧال إرسѧѧاء واسѧتخدام وتحسѧѧين بُناھѧا الأساسѧѧية  تفكِّ
الوطنيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الأطѧѧر التشѧѧريعية والرقابيѧѧة، والقѧѧدرات العلميѧѧة والتقنيѧѧة، وممارسѧѧات وإجѧѧراءات إدارة 

  المعارف؛

لة أن تواصل استنادھا إلى خطة عملھا بشأن الأمان النووي وإلى الخبѧرة المكتسѧبة مѧن إلى الوكا ويطلب  -٤
تنفيذ الدول الأعضاء لتلك الخطة، وإلى تقرير الوكالة عن حادث محطة فوكوشيما داييتشي للقѧوى النوويѧة، وإلѧى 

مѧѧي إلѧѧى منѧѧع الحѧѧوادث إعѧѧلان فيينѧѧا بشѧѧأن الأمѧѧان النѧѧووي حѧѧول مبѧѧادئ تنفيѧѧذ ھѧѧدف اتفاقيѧѧة الأمѧѧان النѧѧووي الرا
والتخفيف من العواقب الإشعاعية، وأن تستخدمھا في تحديѧد اسѧتراتيجيتھا وبرنѧامج عملھѧا بشѧأن الأمѧان النѧووي، 

إلѧى الأمانѧة أن تواصѧل  ويطلѧببما في ذلѧك الأولويѧات والمعѧالم البѧارزة، والجѧداول الزمنيѧة، ومؤشѧرات الأداء، 
ي الفترة الممتدّة حتى اجتماع مجلس المحافظين فѧي آذار/مѧارس والمѧؤتمر تقديم التقارير الدورية في ھذا الصدد ف

  العام؛ 

الدول الأعضاء على مواصلة تعزيز ثقافة الأمان على جميع المستويات في أنشطتھا في المجѧال  عويشجِّ   -٥
النѧѧووي والإشѧѧعاعي، ومواصѧѧلة تبѧѧادل المعلومѧѧات وتقاسѧѧم الخبѧѧرات بشѧѧأن فعاليѧѧة نُھѧѧُج ثقافѧѧة الأمѧѧان، مѧѧن خѧѧلال 

  القنوات المتعددة الأطراف والقنوات الثنائية وغيرھا من القنوات؛
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الأمانѧѧة أن تعѧѧزز ثقافѧѧة الأمѧѧان، وأن تѧѧدعم الѧѧدول الأعضѧѧاء، بنѧѧاء علѧѧى الطلѧѧب، فѧѧي تطѧѧوير  إلѧѧى ويطلѧѧب  -٦
  البرامج المعنية بثقافة الأمان، وفي تقييم ثقافة الأمان وتحسينھا على جميع المستويات،

ع  -٧ ات الوكالة على مواصلة جھودھا في مجال إشراف الھيئات الرقابية على ثقافة الأمѧان لѧدى الجھѧ ويشجِّ
  المرخّص لھا، وبشأن الممارسات الرامية إلى تعزيز وكفالة استدامة ثقافة الأمان لدى الھيئات الرقابية.

إلى الأمانة أن تفكِّر، بالتشاور مع الدول الأعضѧاء، فѧي وسѧائل لتحسѧين القѧوة المؤسسѧية تحسѧينًا  ويطلب  -٨
  عميقًا؛ 

ن النووي والأمن النѧووي، أن تسѧتمرّ، بالتعѧاون الوثيѧق إلى الأمانة، مع الإقرار بالفرق بين الأما ويطلب  -٩
مع الѧدول الأعضѧاء، فѧي تيسѧير عمليѧة التنسѧيق الخاصѧة بالتصѧدي لجوانѧب التѧرابط بينھمѧا فѧي الوقѧت المناسѧب، 

  الوكالة على إعداد منشورات متعلقّة بالأمان والأمن وتعزيز ثقافة الأمان بناءً على ذلك؛  عويشجِّ 

ع  -١٠ انة على تنسيق أنشطتھا البرنامجية في مجال الأمان مع أنشطة الوكالة الأخرى ذات الصѧلة، الأم ويشجِّ
وضمان الاتساق فيما بين الجوانب المتصلة بالأمان في منشورات الوكالة ذات الصلة، وبصورة خاصة في مجال 

  تعدين اليورانيوم واستصلاح المواقع؛

الدول الأعضاء التي تتلقى مسѧاعدة مѧن الوكالѧة علѧى تحѧديث المعلومѧات الѧواردة فѧي نظѧام إدارة  ويحثّ   -١١
د المسѧاعدة التقنيѧة اللازمѧة لتعزيѧز البنيѧة الأساسѧية للأمѧان  معلومات الأمان الإشعاعي لكي يتسنى للأمانة أن تحѧدِّ

  الإشعاعي؛

بو  -١٢ إلى الأمانة أن تواصل مسѧاعدة  ويطلبمن شبكات،  بإنشاء محافل إقليمية للأمان وما يرتبط بھا يرحِّ
عتلك المحافل والشبكات،  الدول الأعضاء على الانضمام إلى محافل وشبكات الأمان الإقليمية ذات الصѧلة،  ويشجِّ

  وعلى المشاركة والعمل بالتعاون مع الأعضاء الآخرين من أجل جني فوائد العضوية بالكامل؛

ز تعاونھѧѧا فѧѧي المجѧѧالات ذات الاھتمѧѧام المشѧѧترك مѧѧع المنظمتѧѧين الرقѧѧابيتين إلѧѧى الأمانѧѧة أن ت ويطلѧѧب  -١٣ عѧѧزِّ
الإقليميتين وھما المحفل الأيبيري الأمريكي للوكѧالات الرقابيѧة الإشѧعاعية والنوويѧة وفريѧق الرقѧابيين الأوروبيѧين 

ج النشѧر الواسѧع النطѧاق للوثѧائق الت ويطلب كذلكللأمان النووي،  قنيѧة ونتѧائج المشѧاريع التѧي إلѧى الأمانѧة أن تѧروِّ
تضعھا تلك المنظمات، بما في ذلك نتѧائج الجلسѧة العامѧة الثانيѧة والعشѧرين للمحفѧل الأيبيѧري الأمريكѧي للوكѧالات 

 ٦و ٥الرقابيѧѧѧة الإشѧѧѧعاعية والنوويѧѧѧة المعقѧѧѧودة بمناسѧѧѧبة ذكѧѧѧراه السѧѧѧنوية العشѧѧѧرين (فѧѧѧي بوينѧѧѧوس آيѧѧѧرس يѧѧѧومي 
  )؛٢٠١٧تموز/يوليه 

عو  -١٤ الأعضاء على مواصѧلة تبѧادل الاسѧتنباطات والѧدروس المسѧتفادة ذات الصѧلة بالأمѧان بѧين  الدول يشجِّ
لين والصناعة، حسب الاقتضاء، بمساعدة من الأمانة؛   الرقابيين ومنظمات الدعم التقني والعلمي والمشغِّ

ع  -١٥ الدول الأعضاء على مواصلة التواصل بفعالية مع الأطراف المھتمة، بما يشѧمل عامѧة الجمھѧور  ويشجِّ
فѧѧي تلѧѧك الѧѧدول، بشѧѧأن العمليѧѧات الرقابيѧѧة وجوانѧѧب الأمѧѧان، بمѧѧا فيھѧѧا الآثѧѧار الصѧѧحية، والجوانѧѧب البيئيѧѧة للمرافѧѧق 

عوالأنشѧѧطة، علѧѧى أسѧѧاس البيانѧѧات العلميѧѧة المتاحѧѧة،  اتخѧѧاذ ترتيبѧѧات للتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى  ويشѧѧجِّ
  جماھيرھا حسب الاقتضاء؛
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إلѧѧى الأمانѧѧة أن تحѧѧدد، بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، إجѧѧراءات لتحسѧѧين الفعاليѧѧة الرقابيѧѧة، مѧѧع  ويطلѧѧب  -١٦
  المعني بالنظم الرقابية النووية الفعالة؛  ٢٠١٦مراعاة الاستنتاجات الواردة في تقرير رئيس المؤتمر الدولي لعام 

الأمانة والدول الأعضاء علѧى مواصѧلة الاسѧتفادة الفعالѧة مѧن مѧوارد التعѧاون التقنѧي للوكالѧة مѧن  عشجِّ يو  -١٧
  أجل زيادة تعزيز الأمان؛

الدول الأعضاء على ممارسة الإدارة الفعّالة لسلاسل الإمѧدادات ومضѧاعفة جھودھѧا فѧي الكشѧف  عويشجِّ   -١٨
دين والحيلولة  رة أو المشتبه فيھا أو المغشوشة الواردة من المورِّ عن المفردات غير المطابقة للمواصفات أو المزوَّ

  دون تركيبھا في المرافق، 

٢  
  داعمة غير الملزمة قانوناً في مجال الأمانالاتفاقيات والأطر الرقابية والصكوك ال

في اتفاقية الأمان النووي، ولا سيما الѧدول متعاقدة جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافاً  يحث  -١٩
لھا، أو تفكِّر في الشروع  التي تخطط لإنشاء محطات للقوى النووية أو تقوم بتشييدھا أو إدخالھا في الخدمة أو تشغِّ

  امج للقوى النووية، على القيام بذلك؛في برن

د  -٢٠ على أھمية أن تفي الأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي بالالتزامات المنبثقѧة مѧن الاتفاقيѧة  ويشدِّ
وأن تجسѧѧدھا فѧѧي الإجѧѧراءات التѧѧي تتخѧѧذھا لتعزيѧѧز الأمѧѧان النѧѧووي، ولا سѧѧيما عنѧѧد إعѧѧداد التقѧѧارير الوطنيѧѧة، وأن 

  الة في استعراضات النظراء الخاصة بالاجتماعات الاستعراضية لاتفاقية الأمان النووي.تشارك مشاركة فعّ 

جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافѧاً متعاقѧدة فѧي الاتفاقيѧة المشѧتركة، بمѧا فيھѧا الѧدول  يحثو  -٢١
  التي تتصرف في نفايات مشعة ناتجة عن استعمال المصادر المشعة والطاقة النووية، على القيام بذلك؛

لتزامѧات المنبثقѧة مѧن الاتفاقيѧة على أھمية أن تفѧي الأطѧراف المتعاقѧدة فѧي الاتفاقيѧة المشѧتركة بالا دويشدِّ   -٢٢
وأن تشارك مشاركة فعالة فѧي استعراضѧات النظѧراء الخاصѧة بالاجتمѧاع الاستعراضѧي السѧادس الѧذي سѧيعقد فѧي 

  ؛٢٠١٨عام 

إلѧѧѧى الأمانѧѧѧة أن تقѧѧѧدّم الѧѧѧدعم الكامѧѧѧل لتعمѧѧѧيم نتѧѧѧائج الاجتمѧѧѧاع الاستعراضѧѧѧي السѧѧѧادس للاتفاقيѧѧѧة  ويطلѧѧѧب  -٢٣
  ھذه النتائج في أنشطة الوكالة، حسب الاقتضاء وبالتشاور مع الدول الأعضاء؛ المشتركة، وأن تفكِّر في تناول

ѧر عѧن وقѧوع حѧادث  ويحثّ   -٢٤ الدول الأعضѧاء التѧي لѧم تصѧبح بعѧد أطرافѧاً متعاقѧدة فѧي اتفاقيѧّة التبليѧغ المبكِّ
عاقѧѧدة بالالتزامѧѧات علѧѧى أھميѧѧة أن تفѧѧي الأطѧѧراف المت دويشѧѧدِّ نѧѧووي واتفاقيѧѧّة تقѧѧديم المسѧѧاعدة، علѧѧى القيѧѧام بѧѧذلك، 

  المنبثقة من الاتفاقيتين، وأن تشارك مشاركة فعّالة في الاجتماعات الدورية لممثلي السلطات المختصة؛ 

إلѧى الأمانѧة أن تواصѧل، بالتعѧاون مѧع المنظمѧات الإقليميѧة والدوليѧة والѧدول الأعضѧاء، أنشѧطتھا  ويطلب  -٢٥
رعاية الوكالة، وأن تساعد الدول الأعضاء، عنѧد الطلѧب، علѧى  الرامية إلى ترويج أھمية الاتفاقيات المبرمة تحت

  الانضمام والمشاركة؛
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٢٦-  ѧѧ بموافقѧѧة مجلѧѧس المحѧѧافظين علѧѧى الإرشѧѧادات التكميليѧѧة بشѧѧأن التصѧѧرُّف فѧѧي المصѧѧادر المشѧѧعة  بويرحِّ
إقѧراره بأنھѧا  الإرشѧادات مѧع ويؤيѧّدالمھمَلة لاستكمال مدونة قواعد السلوك بشأن أمѧان المصѧادر المشѧعة وأمنھѧا، 

  ليست ملزمة قانونا؛ً

جميع الدول الأعضѧاء عقѧد التزامѧات سياسѧية بتنفيѧذ مدونѧة قواعѧد السѧلوك بشѧأن أمѧان المصѧادر  يناشدو  -٢٧
المشѧѧعة وأمنھѧѧا وإرشѧѧاداتھا التكميليѧѧة بشѧѧأن اسѧѧتيراد المصѧѧادر المشѧѧعة وتصѧѧديرھا وإرشѧѧاداتھا التكميليѧѧة بشѧѧأن 

جميѧѧѧع الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء أن تتصѧѧѧرف وفقѧѧѧاً للمدونѧѧѧة  ويناشѧѧѧد كѧѧѧذلكھمَلѧѧѧة، التصѧѧѧرُّف فѧѧѧي المصѧѧѧادر المشѧѧѧعة الم
  إلى الأمانة أن تواصل دعم الدول الأعضاء في ھذا الصدد؛ يطلبووالإرشادات، 

الدول الأعضاء التي لѧديھا مفѧاعلات بحѧوث، علѧى تطبيѧق إرشѧادات مدونѧة قواعѧد السѧلوك بشѧأن  يحثو  -٢٨
  أمان مفاعلات البحوث؛

الѧدول الأعضѧاء التѧي لѧم تقѧم بعѧد بإنشѧاء وإدامѧة ھيئѧة رقابيѧة ذات اسѧتقلال فعلѧي فيمѧا تتخѧذه مѧن  ويحث  -٢٩
قرارات رقابية، وذات اختصاص، ولديھا السلطة القانونية والموارد البشѧرية والماليѧة والتقنيѧة الملائمѧة والمنظمѧة 

دول الأعضاء التي لم تتخذ الخطوات الملائمة ال عويشجِّ بالصورة اللازمة للوفاء بمسؤولياتھا، على أن تفعل ذلك؛ 
لضمان الفصل الفعلي بين الوظائف التي تؤديھا الھيئة الرقابية والوظائف التي تؤديھѧا أي ھيئѧة أو منظمѧة أخѧرى 

  معنية بترويج أو استخدام الطاقة النووية على القيام بذلك؛

الات الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان الدول الأعضاء على تعزيز الفعالية الرقابية في مج يحثو  -٣٠
النقѧل وأمѧѧان النفايѧات والتأھѧѧب والتصѧѧدي للطѧوارئ، وعلѧѧى مواصѧѧلة تعزيѧز التعѧѧاون والتنسѧѧيق فيمѧا بѧѧين الھيئѧѧات 

  الرقابية داخل الدولة العضو، حسب الاقتضاء، وفيما بين الدول الأعضاء؛

ا الوطنيѧة للتفتѧيش الرقѧابي، فѧي سѧبل منھѧا تطبيѧق الدول الأعضاء على مواصѧلة تعزيѧز برامجھѧ عويشجِّ   -٣١
  نھج متدرج قائم على معرفة المخاطر وعلى الأداء، عند الاقتضاء؛

إلى  ويطلبالدول الأعضاء على النظر في إنشاء منظمات الدعم التقني والعلمي، عند الاقتضاء،  عويشجِّ   -٣٢
ز التعاون بين الدول الأعضاء والمساعدة   في ھذا الصدد بناء على الطلب؛  الأمانة أن تعزِّ

الدول الأعضاء على إرساء أو تعھد عمليѧات منھجيѧة وصѧلبة لصѧنع القѧرارات الرقابيѧة وتراعѧي  يحثو  -٣٣
المعѧѧارف العلميѧѧة والدرايѧѧة الفنيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك عنѧѧد الاقتضѧѧاء المعѧѧارف الصѧѧادرة عѧѧن منظمѧѧات الѧѧدعم التقنѧѧي 

  والمؤسسات الأخرى ذات الصلة؛ 

ً  ويحيط  -٣٤ بالمساھمة القيمة من جانب الفريق الدولي للأمان النووي في الأنشѧطة العامѧة التѧي تضѧطلع  علما
عبھا الوكالة بھدف تعزيز الأمان النووي،  رئيس الفريق الدولي للأمان النووي على مواصلة إطѧلاع الѧدول  ويشجِّ

  فريق إلى المدير العام؛الأعضاء بانتظام على النتائج والتوصيات الرئيسية التي يقدمھا ھذا ال

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل إنشѧѧاء نظѧѧام عѧѧالمي للمسѧѧؤولية النوويѧѧة وإيѧѧلاء المراعѧѧاة  عيشѧѧجِّ و  -٣٥
  الواجبة، حسب الاقتضاء، لإمكانية الانضمام إلى الصكوك الدولية بشأن المسؤولية النووية؛

النوويѧѧة التابعѧѧة لمنظمѧѧة التعѧѧاون والتنميѧѧة فѧѧي  إلѧѧى الأمانѧѧة أن تعمѧѧل، بالتنسѧѧيق مѧѧع وكالѧѧة الطاقѧѧة ويطلѧѧب  -٣٦
الميدان الاقتصادي، عند الاقتضاء، على تقديم المساعدة للدول الأعضѧاء، بنѧاء علѧى طلبھѧا، فѧي جھودھѧا الراميѧة 
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إلى الانضمام إلى أي صكوك دوليѧة بشѧأن المسѧؤولية النوويѧة مبرمѧة تحѧت رعايѧة الوكالѧة الدوليѧة للطاقѧة الذريѧة 
قة النووية التابعة لمنظمة التعѧاون والتنميѧة فѧي الميѧدان الاقتصѧادي، مѧع مراعѧاة التوصѧيات الصѧادرة ووكالة الطا

  عن فريق الخبراء الدولي المعني بالمسؤولية النووية استجابةً لخطة عمل الوكالة بشأن الأمان النووي؛

ً مسѧѧؤولية النوويѧѧة، بالعمѧѧل القѧѧيّم الѧѧذي يضѧѧطلع بѧѧه فريѧѧق الخبѧѧراء الѧѧدولي المعنѧѧي بال ويقѧѧرُّ   -٣٧  ويحѧѧيط علمѧѧا
بتوصياته وأفضل ممارساته بشأن إنشاء نظام عالمي للمسؤولية النووية، بما فѧي ذلѧك مѧن خѧلال تحديѧد إجѧراءات 

علѧى اسѧتمرار فريѧق الخبѧراء،  عويشѧجِّ لمعالجة الثغرات في نظѧم المسѧؤولية النوويѧة القائمѧة وتعزيѧز تلѧك الѧنظم، 
وعلى وجه الخصوص من أجل دعمه لأنشطة التواصل الخارجي التي تقوم بھا الوكالة لتيسير التوصل إلى إنشاء 

مѧن الأمانѧة أن تقѧدم تقѧارير عѧن العمѧل المتواصѧل الѧذي يقѧوم بѧه فريѧق  ويرجѧونظام عѧالمي للمسѧؤولية النوويѧة، 
  الخبراء؛

ء الدولي المعني بالمسؤولية النووية أن يقوم، عبر الأمانة، وفي ضوء الممارسة إلى فريق الخبرا يطلبو  -٣٨
  التي أرساھا الفريق، بإبلاغ الدول الأعضاء بانتظام عن عمله والتوصيات التي يقدمھا إلى المدير العام؛

لاع الجھѧات إلѧى فريѧق الخبѧراء الѧدولي المعنѧي بالمسѧؤولية النوويѧة أن يقѧوم، عبѧر الأمانѧة، بѧإط ويطلب  -٣٩
الأخرى على التوصيات القائمة المقدمة من الفريق بشأن التأمين أو الضمان المالي الآخѧر فيمѧا يتعلѧق علѧى الأقѧل 

  الدول الأعضاء، حسب الاقتضاء، على مراعاة ھذه التوصيات؛  عويشجِّ ، ٢و ١بمصادر الفئتين 

٣  
  برنامج معايير الأمان الصادرة عن الوكالة

ع  -٤٠ الأعضاء على تنفيذ التدابير على كلٍّ من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي لضمان الأمان  الدول يشجِّ
النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقѧل وأمѧان النفايѧات، بالإضѧافة إلѧى التأھѧب والتصѧدّي للطѧوارئ، مѧع مراعѧاة 

  معايير الأمان الصادرة عن الوكالة؛

معايير الأمان الصادرة عن الوكالة في برامجھا الرقابيѧة الوطنيѧة،  الدول الأعضاء على استخدام عويشجِّ   -٤١
عنѧѧد الاقتضѧѧاء، واسѧѧتعراض التشѧѧريعات واللѧѧوائح والإرشѧѧادات الوطنيѧѧة بصѧѧورة دوريѧѧة بمѧѧا يتماشѧѧى مѧѧع معѧѧايير 

  الأمان الصادرة عن الوكالة، وتقديم التقارير عن التقدّم المحرز في المحافل الدولية المختصة؛

  إلى الأمانة مواصلة دعمھا لأعمال لجنة معايير الأمان واللجان المعنية بمعايير الأمان؛ ويطلب  -٤٢

إلى الأمانة بذل جھود إضѧافية لتمكѧين ممثلѧي جميѧع الѧدول الأعضѧاء، بمѧا فيھѧا الѧدول الأعضѧاء  ويطلب  -٤٣
ѧѧر فѧѧي الأخѧѧذ بѧѧالقوى النوويѧѧة أو التكنولوجيѧѧا الإشѧѧعاعية، مѧѧن المشѧѧاركة فѧѧي أع مѧѧال لجنѧѧة معѧѧايير الأمѧѧان التѧѧي تفكِّ

  واللجان المعنية بمعايير الأمان؛

إلى الوكالة أن تقوم باستمرار باستعراض وتعزيز وإصѧدار وتنفيѧذ معѧايير الأمѧان الصѧادرة عѧن  ويطلب  -٤٤
  الوكالة على أوسع نطاق ممكن وبأكبر قدر ممكن من الفعالية؛

والتكنولوجية، وتعزيز قدراتھا التقنية وفقًا لذلك، وتعزيѧز الوكالة على مواكبة الابتكارات العلمية  عويشجِّ   -٤٥
  معايير أمان الوكالة عند الاقتضاء؛
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إلѧى الأمانѧة أن تواصѧل تحسѧين واجھѧة المسѧتخدمين البينيѧة الإلكترونيѧة الخاصѧة بسلسѧلة الأمѧان  ويطلب  -٤٦
  المستوى الأمثل في عملية تنقيحھا؛، لإتاحة تصفُّح معايير الأمان الصادرة عن الوكالة وتحقيق النوويينوالأمن 

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تواصѧѧل تعاونھѧѧا الوثيѧѧق مѧѧع لجنѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة العلميѧѧة المعنيѧѧة بآثѧѧار الإشѧѧعاع  يطلѧѧبو  -٤٧
الذري واللجنة الدولية للوقاية من الإشѧعاعات، وسѧائر المنظمѧات ذات الصѧلة فѧي وضѧع معѧايير الأمѧان الصѧادرة 

  عن الوكالة؛

٤-  
 ذاتية وخدمات استعراض النظراء والخدمات الاستشارية التي تقدمھا الوكالةالتقييمات ال

ع  -٤٨ الدول الأعضاء على التأكّد من إجراء تقييمѧات ذاتيѧة منتظمѧة لتѧدابيرھا المحليѧة فѧي مجѧال الأمѧان  يِشجِّ
أدوات التقيѧيم النووي والإشعاعي وأمان النقѧل وأمѧان النفايѧات، وكѧذلك التأھѧب والتصѧدّي للطѧوارئ، مѧع مراعѧاة 

 الذاتي الخاصّة بالوكالة، وعلى القيام على أساس طوعي بإتاحة النواتج للعلن؛

ع كذلك  -٤٩ ѧر فѧي الأخѧذ بѧالقوى النوويѧة، علѧى أن تقѧوم، علѧى  ويشجِّ الدول الأعضاء، بمѧا فيھѧا تلѧك التѧي تفكِّ
أساس طوعي، باستخدام الخدمات الاستشارية على نحѧو منѧتظم، وباستضѧافة بعثѧات اسѧتعراض النظѧراء وبعثѧات 

لنووية، وبإتاحة الاسѧتنباطات المتابعة المرتبطة بھا التي تجريھا الوكالة، في المراحل الملائمة من برنامج القوى ا
  في ھذا الشأن للعلن وتنفيذ الإجراءات الموصى بھا، في الوقت المناسب؛

عو  -٥٠ نھѧѧا مѧѧن القيѧѧام بѧѧذلك علѧѧى مواصѧѧلة إتاحѧѧة الخبѧѧرات  يشѧѧجِّ الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تكѧѧون فѧѧي وضѧѧع يمكِّ
تاحة الخѧدمات الاستشѧارية التѧي تقѧدّمھا اللازمة للأمانة لتنفيذ استعراضات النظراء التي تجريھا الوكالة للأمان وإ

  الوكالة في مجال الأمان؛ 

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تواصѧѧل اتخѧѧاذ ترتيبѧѧات للتفاعѧѧل المنѧѧتظم بѧѧين لجنѧѧة خѧѧدمات اسѧѧتعراض النظѧѧراء  ويطلѧѧب  -٥١
والخدمات الاستشارية والدول الأعضѧاء، والتѧرويج لѧذلك التفاعѧل، وأن تواصѧل، بالتشѧاور الوثيѧق وبالتنسѧيق مѧع 

ول الأعضاء، تقيѧيم وتعزيѧز الھيكѧل الشѧامل للخѧدمات المقدّمѧة ضѧمن نطѧاق اختصѧاص اللجنѧة وتقيѧيم وتعزيѧز الد
  فعالية تلك الخدمات وكفاءتھا، وأن تبلغ مجلس المحافظين بشأن نواتج ھذه الجھود المشتركة؛

٥-  
  أمان المنشآت النووية

المتعاقѧدة فѧي اتفاقيѧة الأمѧان النѧووي، بمѧا فѧي ذلѧك بنتائج الاجتماع الاستعراضي السѧابع للأطѧراف  يُذكِّر  -٥٢
الإجѧѧراءات المتفѧѧق عليھѧѧا لتعزيѧѧز المشѧѧاركة فѧѧي الاتفاقيѧѧة، وفعاليѧѧة ھѧѧذه الاتفاقيѧѧة وشѧѧفافيتھا، وبالقضѧѧايا الرئيسѧѧية 
دھا الرئيس والمجموعѧات القطُريѧة، وبمѧا تѧم تحديѧده  المشتركة والممارسات الجيدة ومجالات الأداء الجيّد التي حدَّ

باعتماد إعѧلان فيينѧا بشѧأن الأمѧان النѧووي بتوافѧق الآراء فѧي  يُذكِّر كذلكمن تحديات تواجه الأطراف المتعاقدة، و
ع، و٢٠١٥المѧѧؤتمر الديبلوماسѧѧي بشѧѧأن اتفاقيѧѧة الأمѧѧان النѧѧووي الѧѧذي عُقѧѧد فѧѧي شѧѧباط/فبراير  جميѧѧع الѧѧدول  يشѧѧجِّ

ذلѧك مѧن خѧلال تنفيѧذ الأحكѧام ذات الصѧلة مѧن ھѧذا  الأعضاء على المسѧاھمة فѧي تحقيѧق مبѧادئ الاتفاقيѧة، بمѧا فѧي
  القرار؛ 
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إلى الأمانة أن تقوم، بالتشاور مع الدول الأعضاء، بتيسير تبѧادل المعلومѧات بѧين الѧدول الأعضѧاء  يطلب  -٥٣
المھتمة، بما في ذلك من خلال عقد اجتماع تقني، بھدف تقاسم الخبѧرات بشѧأن تنفيѧذ تحسѧينات تتعلѧّق بالأمѧان فѧي 

  محطات القوى النووية القائمة؛

دو  -٥٤ م، بالتشѧاور مѧع جميѧع الѧدول الأعضѧاء وباسѧتخدام قضѧايا الأمѧان التѧي الطلب إلى الأمانѧة أن تقѧو يجدِّ
سѧُلِّط عليھѧѧا الضѧوء فѧѧي التقريѧر المѧѧوجز للاجتمѧѧاع الاستعراضѧي السѧѧادس للأطѧراف المتعاقѧѧدة فѧي اتفاقيѧѧة الأمѧѧان 

  تفاقية؛النووي، بتحديد القضايا ذات الأھمية الخاصة للمفاعلات النووية المدنية التي لا يشملھا نطاق ھذه الا

جميع الدول الأعضاء التي لديھا منشآت نووية ولم تضع بعدُ برامج فعالة للتعقيبات المسѧتمدة مѧن  ويدعو  -٥٥
الخبرات التشغيلية إلى أن تفعѧل ذلѧك، بمѧا يشѧمل تحديѧد الأحѧداث الممھѧِّدة للحѧوادث المتعلقѧة بالأمѧان، وأن تتقاسѧم 

، بما في ذلك من خلال تقديم تقارير عن الحادثѧات إلѧى نظѧم الوكالѧة بحريّة خبراتھا وتقييماتھا ودروسھا المستفادة
  للتبليغ القائمة على الشبكة العالمية فيما يتعلق بالخبرات التشغيلية؛

ع  -٥٦ الѧدول الأعضѧاء التѧي تشѧيِّد محطѧات جديѧدة للقѧوى النوويѧة علѧى أن تتقاسѧم مѧع الѧدول الأعضѧاء  ويشجِّ
الأخرى، على أساس طوعي، خبراتھا ذات الصلة بالتشييد والإدخѧال فѧي الخدمѧة، وأن تسѧتفيد، حسѧب الاقتضѧاء، 

ابعة لمنظمة التعاون والتنميѧة من التفاعل الذي يجري داخل منظمات ومنتديات دولية مثل وكالة الطاقة النووية الت
  في الميدان الاقتصادي والرابطة العالمية للمشغلين النوويين؛

إلى الأمانة أن تواصل جھودھا في مجال إدارة التقѧادم مѧن أجѧل التشѧغيل المѧأمون الطويѧل الأمѧد  ويطلب  -٥٧
طلѧѧب، فѧѧي وضѧѧع بѧѧرامج لمحطѧѧات القѧѧوى النوويѧѧة ومفѧѧاعلات البحѧѧوث، وأن تѧѧدعم الѧѧدول الأعضѧѧاء، بنѧѧاء علѧѧى ال

لإدارة التقѧѧادم، بمѧѧا يشѧѧمل تحديѧѧد وتنفيѧѧذ تحسѧѧينات قابلѧѧة للتطبيѧѧق بشѧѧكل معقѧѧول وتحديѧѧد متطلبѧѧات التقيѧѧيم التقنѧѧي 
  والمتطلبات الرقابية التي تدعم القرارات بشأن استمرار التشغيل؛

ان دوريѧا وبانتظѧام الѧدول الأعضѧاء إلѧى أن تكفѧل إجѧراء تقييمѧات شѧاملة ومنھجيѧة للأمѧ ويدعو من جديد  -٥٨
للمنشآت القائمѧة، طѧوال عمرھѧا التشѧغيلي، مѧن أجѧل تحديѧد تحسѧينات الأمѧان الموجھѧة صѧوب تحقيѧق ھѧدف منѧع 
وقѧѧوع الحѧѧوادث ذات العواقѧѧب الإشѧѧعاعية والتخفيѧѧف مѧѧن ھѧѧذه العواقѧѧب فѧѧي حѧѧال وقوعھѧѧا، وأن تنفѧѧَّذ فѧѧي الوقѧѧت 

  مان؛المناسب تحسينات عملية أو قابلة للتحقيق بقدر معقول للأ

عو  -٥٩ الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بإجراء تقييمات للأمان على القيام بذلك، بما في ذلك، في المواقع  يشجِّ
المتعددة الوحدات، من أجل تقييم قوة محطات القوى النووية وغيرھا مѧن المنشѧآت فѧي مواجھѧة الأحѧداث الشѧديدة 

  ع الدول الأعضاء المھتمة الأخرى؛المتعددة، وتقاسم خبراتھا ونتائج تلك التقييمات م

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تواصѧѧل جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى وضѧѧع إرشѧѧادات بشѧѧأن أمѧѧان المواقѧѧع المتعѧѧددة  يطلѧѧبو  -٦٠
  الوحدات؛

ع كذلك  -٦١ الدول الأعضاء على تبادل المعلومات الرقابية وتقاسم الخبرات فيما يتعلق بمحطات القوى  ويشجِّ
النووية الجديدة، مع مراعاة ضرورة تصميم محطات القوى النووية الجديدة وتحديد مواقعھا وتشييدھا بمѧا يتوافѧق 

خفيѧف، فѧي حѧال وقѧوع حѧادث، مع ھدف منع وقوع الحوادث أثناء إدخال تلك المحطات في الخدمة وتشѧغيلھا والت
ѧѧب الانبعاثѧѧات  مѧѧن حѧѧدة الانبعاثѧѧات الممكنѧѧة للنويѧѧدات المشѧѧعة التѧѧي تسѧѧبِّب تلوثѧѧًا طويѧѧل الأمѧѧد خѧѧارج الموقѧѧع، وتجنُّ
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المشѧѧعة المبكѧѧرة أو الانبعاثѧѧات المشѧѧعة التѧѧي تكѧѧون كبيѧѧرة بمѧѧا يكفѧѧي لأن تسѧѧتدعي اتخѧѧاذ تѧѧدابير وإجѧѧراءات وقائيѧѧة 
  طويلة الأمد؛

ع  -٦٢ مانة على اتخاذ ترتيبات لتبادل المعلومات والخبرات المتعلقة بإجراء تقييم أمان نظام الأجھزة الأ ويشجِّ
  الرقمية والتحكّم الرقمي؛

ع  -٦٣ الوكالѧѧة علѧѧى تيسѧѧير تبѧѧادل نتѧѧائج البحѧѧث والتطѧѧوير فѧѧي مجѧѧال اسѧѧتراتيجيات التصѧѧدي للحѧѧوادث  ويشѧѧجِّ
  العنيفة في محطات القوى النووية؛

الأعضѧѧاء علѧѧى أن تقѧѧوم حسѧѧب الاقتضѧѧاء بوضѧѧع وتنفيѧѧذ مبѧѧادئ توجيھيѧѧة بشѧѧأن التصѧѧدِّي  الѧѧدول عويشѧѧجِّ   -٦٤
للحوادث العنيفة تماشيا مع التعقيبات المستمدة مѧن الخبѧرات التشѧغيلية، فضѧلا عѧن الѧدروس المسѧتفادة مѧن حѧادث 

مѧن خѧلال تنظѧيم إلѧى الأمانѧة أن تѧدعم جھѧود الѧدول الأعضѧاء  يطلѧبمحطة فوكوشيما داييتشي للقѧوى النوويѧة، و
  حلقات عمل تدريبية؛

بأن ثمّة مشاريع جارية لتشييد ونشر محطات قوى نووية محمولة ومفاعلات صغيرة ومتوسѧّطة  وإذ يقرُّ   -٦٥
أنه ينبغي تطوير ھذه المنشآت وتشغيلھا عملاً بأطر الأمان القائمة الخاصّة بمحطات  وإذ يلاحظالحجم أو نمطية، 

الوكالѧة أن تواصѧل النظѧر فѧي جوانѧب الأمѧان والأمѧن المتعلقѧة بمحطѧات القѧوى نوويѧة إلѧى  يطلبالقوى النووية، 
المحمولѧѧة والمفѧѧاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧّطة الحجѧѧم أو النمطيѧѧة طѧѧوال دورة عمرھѧѧا التشѧѧغيلي، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن 

نبѧѧرو)، وأن خѧѧلال المشѧѧروع الѧѧدولي المعنѧѧي بالمفѧѧاعلات النوويѧѧة ودورات الوقѧѧود النѧѧووي الابتكاريѧѧة (مشѧѧروع إ
ً تسѧѧتند، تحقيقѧѧاً لھѧѧذه الغايѧѧة، إلѧѧى معѧѧارف وخبѧѧرات المنظمѧѧات الدوليѧѧة الأخѧѧرى فѧѧي ھѧѧذا الشѧѧأن، و  يُحѧѧيطُ علمѧѧا

بالاجتماعات وبغيرھا من الأنشطة التѧي اضѧطلعت بھѧا الوكالѧة حتѧى الآن فيمѧا يتعلѧّق بتحديѧد خصѧائص محطѧات 
لحجѧѧѧم أو النمطيѧѧѧة التѧѧѧي تختلѧѧѧف عѧѧѧن خصѧѧѧائص القѧѧѧوى النوويѧѧѧة المحمولѧѧѧة والمفѧѧѧاعلات الصѧѧѧغيرة والمتوسѧѧѧطة ا

عن تحديد وفھم ومعالجة التحديات الرقابية الرئيسية المتعلقّة بدورات الأعمار التشغيلية  المفاعلات العادية، فضلاً 
إلѧى الوكالѧة أن تواصѧل تنظѧيم اجتماعѧات وأنشѧطة بشѧأن محطѧات  ويطلب مѧن جديѧدلھذه المحطات والمفاعلات، 

مولة والمفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم أو النمطية، بھدف استخدام مѧا يѧتم التوصѧّل إليѧه القوى النووية المح
مѧѧن خѧѧلال ھѧѧذه الاجتماعѧѧات والأنشѧѧطة مѧѧن اسѧѧتنباطات، وذلѧѧك للنظѧѧر، فѧѧي إطѧѧار المتطلبѧѧات والصѧѧكوك القانونيѧѧة 

  المشتركة القائمة، في مختلف جوانب أمان محطات القوى المذكورة، بما في ذلك نقلھا؛

٦-  
 الأمان الإشعاعي وحماية البيئة

الدول الأعضاء على مواءمة برامجھا الوطنية الخاصة بالوقاية من الإشعاعات مع معѧايير الأمѧان  عيشجِّ   -٦٦
إلى الأمانة أن تدعم تنفيذھا الفعѧّال، فيمѧا يتعلѧق بѧالتعرض  ويطلب، )GSR Part 3الأساسية الدولية المنقَّحة (العدد 

إلѧى الأمانѧة أن تواصѧل تنظѧيم  ويطلѧب كѧذلكالمھني وتعѧرض الجمھѧور والتعѧرض الطبѧي، وكѧذلك وقايѧة البيئѧة، 
 ، بناء على الطلب؛GSR Part 3حلقات عمل وطنية عن تنفيذ ما يَرِدُ في العدد 

ل محطات قوى نووية وتلك التѧي تفكѧّر فѧي الأخѧذ بѧالقوى النوويѧة، إلѧى الدول الأعضاء التي تشغِّ  ويدعو  -٦٧
تشجيع مرافقھا وسلطاتھا على أن تصبح أعضاء في برنامج نظام المعلومات المشترك بين الوكالة الدوليѧة للطاقѧة 

لتعرُّض المھنѧي، الذرية ووكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي والخاص بѧا
م المساعدة في ھذا الصدد وأن تواصل دعم البرنامج المذكور؛ ويطلب   إلى الأمانة أن تقدِّ



GC(61)/RES/8 
 ١٣الصفحة 

 

ج لبرنѧѧامج نظѧѧام المعلومѧѧات الخѧѧاص بѧѧالتعرض المھنѧѧي فѧѧي مجѧѧالات الطѧѧب  ويطلѧѧب  -٦٨ إلѧѧى الأمانѧѧة أن تѧѧروِّ
أدنѧى حѧد معقѧول (ألارا) ومراقبѧة  والصناعة والبحوث بما يسھّل تنفيذ ممارسات إبقاء التعѧرض للإشѧعاعات عنѧد

  بأن تقدّم الدول الأعضاء إلى البرنامج المذكور بيانات عن التعرض المھني؛  ويوصيالتعرض بفعالية، 

إلى الأمانة أن تقدّم توصياتھا وأن تساعد الѧدول الأعضѧاء، بنѧاء علѧى طلبھѧا، فѧي تعزيѧز الأمѧان  ويطلب  -٦٩
  ت قياس جرعات تتسم بالكفاءة والفعالية؛الإشعاعي للعاملين بالاستعانة بتقنيا

دھا المѧؤتمر الѧدولي للوكالѧة لعѧام  ويطلب  -٧٠  ٢٠١٤إلѧى الأمانѧة أن تسѧتمر فѧي متابعѧة الإجѧراءات التѧي حѧدَّ
  بشأن الوقاية من الإشعاعات المھنية، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛

ريب مسؤولي الوقاية من الإشعاعات بما يسѧھّل الدول الأعضاء على تقاسُم نُھُجھا إزاء تعليم وتد عويشجِّ   -٧١
  التعاون الثنائي والإقليمي والدولي في ھذا الصدد؛

من الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء، بناء على طلبھا، في تعزيѧز قѧدراتھا علѧى التقيѧيم الѧواقعي  ويطلب  -٧٢
ѧѧن المѧѧززة مѧѧتويات معѧѧى مسѧѧة علѧѧواد المحتويѧѧن المѧѧة عѧѧعاعية الناتجѧѧار الإشѧѧة للآثѧѧي البيئѧѧودة فѧѧعة الموجѧѧواد المش

  الطبيعية؛ 

الدول الأعضاء على تقاسُم الخبرات والممارسات المتصلة بالأمان في مجال التعامѧل مѧع المѧواد  عويشجِّ   -٧٣
  المشعة الموجودة في البيئة الطبيعية ومخلفّات تلك المواد؛

، نداء بون من أجل العمل  إلى الوكالة أن تواصل، بالتنسيق مع المنظمات الدولية الأخرى، تنفيذ ويطلب  -٧٤
  لتعزيز وقاية المرضى والعاملين في المجال الصحي من الإشعاعات، وتحسين أمان الإجراءات الإشعاعية؛

رشѧѧادات بشѧѧأن مبѧѧادئ الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل، بالتعѧѧاون مѧѧع منظمѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة، وضѧѧع إ عويشѧѧجِّ   -٧٥
فيمѧѧا يتعلѧѧق و الإجѧѧراءات الطبيѧѧة ناحيѧѧةالوقايѧѧة مѧѧن الإشѧѧعاعات فيمѧѧا يخѧѧص تبريѧѧر حѧѧالات التعѧѧرض الطبѧѧي، مѧѧن 

، والتحسين الأمثل للوقاية والأمان في المجال الطبي، بما فѧي ذلѧك بشѧأن بتطبيق أي إجراء على كل مريض بعينه
ѧѧال الوقايѧѧي مجѧѧحيين فѧѧين الصѧѧدريب المھنيѧѧف وتѧѧراءات تثقيѧѧة للإجѧѧجلات الفرديѧѧق السѧѧعاعات، وتوثيѧѧن الإشѧѧة م

  الإشعاعية الخاصة بالمرضى؛ 

الѧدول  عويشѧجِّ إلى الأمانة أن تروّج لمشاريع التعاون التقني الإقليمية الخاصة بالتعرّض الطبѧي،  ويطلب  -٧٦
ѧѧة فيمѧѧعتھا الوكالѧѧي وضѧѧتعلم التѧѧم الѧѧان ونُظѧѧن الأمѧѧغ عѧѧم التبليѧѧتخدام نُظѧѧى اسѧѧاء علѧѧالإجراءات الأعضѧѧق بѧѧا يتعل

  الإشعاعية وبالعلاج الإشعاعي؛

إلى الأمانة أن تروّج لتنفيذ الإرشѧادات المقبلѧة للوقايѧة مѧن الإشѧعاعات الخاصѧة بѧالتحكم الرقѧابي  ويطلب  -٧٧
  في استخدام تقنيات تصوير جسم الإنسان للأغراض غير الطبية؛

ر للѧѧرادون فѧѧي المنѧѧازل والمѧѧدارس والمبѧѧاني الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تقيѧѧيم مѧѧدى تعѧѧرّض الجمھѧѧو عويشѧѧجِّ   -٧٨
إلѧѧى الأمانѧѧة،  ويطلѧѧبالأخѧѧرى وأن تتخѧѧذ، حيثمѧѧا اقتضѧѧى الأمѧѧر، الإجѧѧراءات الملائمѧѧة للحѧѧدّ مѧѧن ھѧѧذا التعѧѧرض، 

بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء ومنظمѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة والمنظمѧѧات الدوليѧѧة المعنيѧѧة الأخѧѧرى، أن تسѧѧاعد الѧѧدول 
  الأعضاء في ھذا الصدد؛
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قة بشأن قِيَم تركيز نشاط النويدات المشعة في الأغذيѧة  ويطلب  -٧٩ إلى الأمانة أن تضع مبادئ لإرشادات منسَّ
  ومياه الشرب، ومواصلة التعاون في ھذا الشأن مع المنظمات الدولية والسلطات الوطنية المعنية؛

م تركيѧز نشѧاط النويѧدات المشѧعة إلى الأمانة أن تواصل العمل لصوغ وثيقѧة تقنيѧة بُغيѧة تحديѧد قѧِيَ  ويطلب  -٨٠
ثة، بالتشاور مع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية؛   للسلع غير الغذائية الملوَّ

الدول الأعضاء على المشاركة في المرحلة الثانية من برنامج النمذجѧة والبيانѧات الخاصѧة بتقيѧيم  عويشجِّ   -٨١
  )؛لثانيةالمرحلة ا – التأثير الإشعاعي (برنامج موداريا

إلى الأمانة أن تضع وثائق تقنيѧة محѧددة عѧن تطبيѧق مبѧادئ الوقايѧة مѧن الإشѧعاعات المتمثلѧة فѧي  ويطلب  -٨٢
  التبرير وتحقيق المستوى الأمثل في حالات التعرُّض القائمة؛

مѧة "قائمة جرد المواد المشѧعة الناجمѧة عѧن أنشѧطة الإغѧراق القديوضع الأمانة لتحديثات تتعلق بـ  ويدعم  -٨٣
  ؛)"١٩٩٦وبروتوكول عام  ١٩٧٢والحوادث والخسائر التي تقع في البحر (لأغراض اتفاقية لندن لعام 

  إلى الأمانة أن تحدِّث إرشاداتھا عن تطبيق مبادئ الاستبعاد والإعفاء ورفع الرقابة؛ ويطلب  -٨٤

ات الإشѧѧعاعية وأن تسѧѧاعد إلѧѧى الأمانѧѧة أن تѧѧنقّح الإرشѧѧادات بشѧѧأن الاسѧѧتخدامات المأمونѧѧة للمقتفيѧѧ ويطلѧѧب  -٨٥
  الدول الأعضاء بناء على طلبھا؛

٧-  
  أمان النقل

الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي ليسѧѧت لѧѧديھا وثѧѧائق رقابيѧѧة وطنيѧѧة تѧѧنظم النقѧѧل المѧѧأمون للمѧѧواد المشѧѧعة علѧѧى  يحѧѧثّ   -٨٦
جميѧع الѧدول الأعضѧاء إلѧى أن تتأكѧد مѧن توافѧُق ھѧذه الوثѧѧائق  ويѧدعوالإسѧراع فѧي اعتمѧاد ھѧذه الوثѧائق وتنفيѧذھا، 

ѧبالرقابية مع الطبعѧة الراھنѧة للائحѧة الوكالѧة بشѧأن النقѧل المѧأمون للمѧواد المشѧعة؛  بѧالتنقيح الجѧاري حاليѧاً  ويرحِّ
ثѧѧة،  ة مѧѧن الأمانѧѧة أن تسѧѧتكمل التحѧѧديث الجѧѧاري حاليѧѧاً للوثيقѧѧ ويطلѧѧبللائحѧѧة بمѧѧا يضѧѧمن بقاءھѧѧا مجديѧѧة ومحدَّ

GOV/1998/17 ؛"أمان نقل المواد المشعة"، المعنونة  

ب  -٨٧ لѧة فѧي تزويѧدھا الѧدول  ويرحِّ لة، والمتمثِّ بالممارسة التѧي تتبعھѧا بعѧض الѧدول الشѧاحنة والجھѧات المشѧغِّ
السѧѧاحلية ذات الصѧѧلة بمعلومѧѧات وردود فѧѧي التوقيѧѧت المناسѧѧب قبѧѧل إجѧѧراء عمليѧѧات الشѧѧحن وذلѧѧك بغѧѧرض تبديѧѧد 

أنَّ المعلومѧѧات والѧѧردود  ويلاحѧѧظقѧѧة بالأمѧѧان والأمѧѧن النѧѧوويين، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك التأھѧѧب للطѧѧوارئ، المخѧѧاوف المتعل
  المقدمة لا ينبغي بأي حال أن تكون متضاربة مع تدابير الأمن والأمان النوويين للشحنة أو للدولة الشاحنة؛ 

وأخѧرى حѧول نقѧل وقѧود  بإصدار "أفضل الممارسات للاتصالات الطوعيѧة والسѧرية بѧين حكومѧة رويذكِّ   -٨٨
ع، عѧن طريѧق البحѧر" (الوثيقѧة  موكس والنفايات القويѧة الإشѧعاع، وبحسѧب الاقتضѧاء، نقѧل الوقѧود النѧووي المشѧعَّ

INFCIRC/863 ؛٢٠١٤) في عام  

الدول الأعضѧاء إلѧى مواصѧلة تعزيѧز الثقѧة المتبادلѧة، كѧأن يكѧون ذلѧك مѧن خѧلال اسѧتخدام مبѧادئ  ويدعو  -٨٩
اتصѧѧالات طوعيѧѧة، وتمѧѧارين مكتبيѧѧة، مثѧѧل "التمѧѧرين المكتبѧѧي للحѧѧوار بѧѧين الѧѧدول السѧѧاحلية توجيھيѧѧة، وممارسѧѧات 

ً ، الذي اعتبѧره المشѧاركون فيѧه تمرينѧاً ناجحѧاً، ٢٠١٧حزيران/يونيه  ٢٨والشاحنة" الذي أجُري في   ويحѧيط علمѧا
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الملائѧم للѧدول الأعضѧاء  إلѧى الأمانѧة أن تѧوفر الѧدعم ويطلѧببالدروس المفيدة المكتسѧبة خѧلال التمѧرين المѧذكور، 
  المھتمة، بناءً على طلبھا؛ 

بѧѧأن عمليѧѧة الحѧѧوار بѧѧين الѧѧدول السѧѧاحلية والѧѧدول الشѧѧاحنة قѧѧد حسѧѧّنت التفѧѧاھم المتبѧѧادل وبنѧѧاء الثقѧѧة  ويقѧѧرُّ   -٩٠
علѧى مواصѧلة ھѧذا الحѧوار الإيجѧابي؛  عويشجِّ وتعزيز الاتصال فيما يتعلق بالنقل البحري المأمون للمواد المشعة، 

 ً  ١٣-١٢بالزيارة التي قام بھا المشاركون في عملية الحوار إلى سفينة نقل في المملكة المتحدة، يومي  ويحيط علما
، وھو ما أسھم في عملية الحѧوار مѧن خѧلال مسѧاعدة المشѧاركين فѧي تعميѧق فھمھѧم لإجѧراءات ٢٠١٦تموز/يوليه 

  الأمان الصارمة المطبَّقة على النقل البحري للمواد المشعة؛

٩١-   ً بѧѧأنَّ الѧѧدول السѧѧاحلية والشѧѧاحنة ذات الصѧѧلة تѧѧدعو الѧѧدول الأعضѧѧاء الأخѧѧرى للانضѧѧمام إلѧѧى  ويحѧѧيط علمѧѧا
عملية الحѧوار غيѧر الرسѧمية بѧين الѧدول السѧاحلية والشѧاحنة لتحسѧين التفѧاھم المتبѧادل والثقѧة فيمѧا يتعلѧق بشѧحنات 

، INFCIRC/863بصѧيغتھا الѧواردة فѧي الوثيقѧة المواد المشعة وللقيام، حسب الاقتضاء، بتنفيѧذ أفضѧل الممارسѧات 
  رھناً بالسرية والقيود الأمنية؛ 

د  -٩٢ ѧدة  ويشدِّ على أھمية وجود آليات فعالة لتحديد المسؤولية ضѧماناً لسѧرعة التعѧويض عѧن الأضѧرار المتكبَّ
سؤولية النووية، بما تطبيق مبادئ الم يلاحظخلال نقل المواد المشعة، بما في ذلك النقل البحري، وفي ھذا السياق 

  في ذلك المسؤولية الصارمة؛

الدول الأعضاء وسلطاتھا الرقابية إلى استخدام الشبكة العالميѧة المعنيѧة بالأمѧان والأمѧن النѧوويين  ويدعو  -٩٣
  والشبكات الإقليمية ذات الصلة لبناء القدرات على التنظيم الرقابي الفعال لنقل المواد المشعة بشكل مأمون؛

الجھود المبذولة لتجنّب ومعالجة المشاكل المتصلة بحالات رفض وتأخير شѧحن المѧواد المشѧعة،  عجِّ ويش  -٩٤
د، إذا لѧم تكѧن قѧد  ويدعولا سيما الشحن الجوي،  الدول الأعضاء إلى أن تسѧھِّل نقѧل المѧواد المشѧعّة، وإلѧى أن تحѧدِّ

مشعّة مѧن أجѧل تحقيѧق تسѧوية مُرضѧية قامت بذلك بعدُ، جھة اتصال وطنية مختصة بحالات رفض شحن المواد ال
  وفي الوقت المناسب لھذه القضية؛

الوكالة على مواصلة تعزيѧز وتوسѧيع الجھѧود الراميѧة إلѧى إتاحѧة خѧدمات التعلѧيم والتѧدريب ذات  عويشجِّ   -٩٥
تѧآزر الصلة بأمان المواد المشعة أثناء النقل، بما في ذلك مѧن خѧلال برنѧامج التعѧاون التقنѧي، وعبѧر تطѧوير أوجѧه 

بين الدورات التدريبية الإقليمية وعمل الوكالة المتصل بحالات رفѧض الشѧحن، مѧع إشѧراك الخبѧراء مѧن المنѧاطق 
م المحرَز في ھذا الصّدد، بما في ذلك إعداد وترجمة المواد التدريبية إلى اللغات  ويسلِّمالمعنية قدر الإمكان،  بالتقدُّ

  الرسمية للوكالة الدولية للطاقة الذرية؛

٨-  
  أمان التصرف في الوقود المستھلك والنفايات المشعة

ع  -٩٦ الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى التخطѧѧيط للتصѧѧرف المѧѧأمون فѧѧي النفايѧѧات المشѧѧعة وفѧѧي الوقѧѧود المسѧѧتھلكَ  يشѧѧجِّ
ووضع حلول لذلك، والقيام حسب الاقتضاء بتقاسم الخبѧرات والѧدروس المسѧتفادة فѧي ھѧذا الصѧدد، ووضѧع آليѧات 

  تكفل توافرُ الموارد لتنفيذ ذلك؛

مع الدول الأعضاء، متابعة نتائج مؤتمر الوكالѧة الѧدولي  إلى الأمانة أن تواصل، بالتعاون الوثيق ويطلب  -٩٧
  ؛٢٠١٦المعني بأمان التصرف في النفايات المشعة، الذي عُقد في فيينا في عام 
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عو  -٩٨ الوكالة على مواصلة أنشطتھا المتعلقة بأمان مرافѧق الѧتخلص الجيولѧوجي مѧن النفايѧات المشѧعة،  يشجِّ
إلى الأمانة أن تضع مزيداً من التوجيھات المتعلقة بأمان مرافق  ويطلبلكَ، وعند الاقتضاء الوقود النووي المستھ

في فترة ما قبѧل بѧدء عمليѧة التѧرخيص  التخلص الجيولوجي، وھو ما يشجع الھيئات الرقابية على المشاركة مبكراً 
عالرسمية وخلال جميع مراحل دورة العمر التشغيلي لھذه المرافق؛  تقاسѧم الѧدروس الѧدول الأعضѧاء علѧى  ويشѧجِّ

  المستفادة بشأن تجاربھا الرقابية ذات الصلة؛

ز تبѧѧادل المعلومѧѧات بشѧѧأن الجوانѧѧب المتصѧѧلة بأمѧѧان الخѧѧزن الطويѧѧل الأجѧѧل  ويطلѧѧب  -٩٩ إلѧѧى الأمانѧѧة أن تعѧѧزِّ
  للوقود النووي المستھلك والنفايات المشعة؛

ع  -١٠٠ من الطوارئ النووية أو الإشعاعية،  الدول الأعضاء على التخطيط للتصرف في النفايات الناشئة ويشجِّ
بما في ذلك النفايات الناتجة من المرافق المتضررة، و/أو الوقود، حيثما تكون الاستراتيجيات التقليدية غير عملية 
أو أقل من المستوى الأمثل، وحيثما يوجد احتمال بأن تنتج من حالة الطوارئ و/أو من الاستصلاح البيئѧي أحجѧام 

  يات المشعة؛كبيرة من النفا

٩-  
  الأمان في مجال تعدين اليورانيوم ومعالجته، والإخراج من الخدمة والاستصلاح البيئي

ع  -١٠١ الوكالѧѧѧة علѧѧѧى تقاسѧѧѧم الѧѧѧدروس المسѧѧѧتفادة، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، مѧѧѧن أنشѧѧѧطة الإخѧѧѧراج مѧѧѧن الخدمѧѧѧة  يشѧѧجِّ
  والاستصلاح، وعلى دعم المبادرات في مجال التعاون الدولي؛

مؤتمر الوكالѧة الѧدولي إلى الأمانة أن تواصل، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، متابعة نتائج  ويطلب  -١٠٢
، الذي عُقد في مدريѧد فѧي على الصعيد العالمي بشأن تطوير تنفيذ برامج الإخراج من الخدمة والاستصلاح البيئي

  ؛٢٠١٦عام 

الدول الأعضاء على التخطيط لإخراج المرافق من الخدمѧة خѧلال مرحلѧة تصѧميم تلѧك المرافѧق،  عويشجِّ   -١٠٣
  والتحديث حسب الاقتضاء، ووضع آليات تكفل توافرُ الموارد لتنفيذ ذلك؛

إلى الأمانة أن تساعد الѧدول الأعضѧاء، بنѧاء علѧى الطلѧب، فѧي التصѧرف المѧأمون فѧي المخلفѧات  ويطلب  -١٠٤
عن إنتاج اليورانيѧوم وغيѧر ذلѧك مѧن الأنشѧطة التѧي تنطѧوي علѧى مѧواد مشѧعة موجѧودة فѧي البيئѧة المشعة الناجمة 

  الطبيعية؛

إلѧѧى الوكالѧѧة الاسѧѧتمرار فѧѧي  ويطلѧѧببالѧѧدور الحاسѧѧم الأھميѧѧة للتخطѧѧيط للأحѧѧوال اللاحقѧѧة للحѧѧوادث،  ويقѧѧرُّ   -١٠٥
 تعزيز إرشاداتھا الخاصة بالاستصلاح والتصرف في النفايات بعѧد وقѧوع حѧادث إشѧعاعي أو نѧووي، لكѧي تسѧاعد

  ؛إعادة المناطق المتضررة إلى أوضاع مأمونة تيسير في الدول الأعضاء

ادرات المتعددة الأطراف الرامية إلى الأمانة أن تواصل دعم الجھود المتعلقة بالتنسيق التقني للمب ويطلب  -١٠٦
إلѧѧى استصѧѧلاح مواقѧѧع إنتѧѧاج اليورانيѧѧوم الموروثѧѧة، لا سѧѧيما فѧѧي آسѧѧيا الوسѧѧطى، مѧѧن خѧѧلال فريѧѧق التنسѧѧيق المعنѧѧي 

عبمواقع اليورانيوم الموروثة،  الأمانة على التشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء المعنيѧة فѧي أفريقيѧا، عنѧد الطلѧب،  ويشجِّ
  لة؛بُغية تنفيذ مبادرات مماث
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إلى الوكالة أن تواصل تنفيذ الأنشطة من خلال المحفل الدولي العامل المعني بالإشѧراف الرقѧابي  ويطلب  -١٠٧
  على المواقع الموروثة؛

١٠-  
  بناء القدرات

الدول الأعضاء على وضع استراتيجيات وطنية لبناء القدرات فѧي مجѧال الأمѧان النѧووي، بمѧا فѧي  عيشجِّ   -١٠٨
الѧدول  ويشجّع كѧذلكذلك من خلال التعليم والتدريب وتنمية الموارد البشرية وإدارة المعارف وشبكات المعارف، 

  الأعضاء على ضمان توافرُ الموارد لبناء ھذا النوع من القدرات؛ 

ع برنامجھا الخاص بأنشطة التعليم والتѧدريب، مѧع التركيѧز علѧى بنѧاء  بويطل  -١٠٩ إلى الأمانة أن تعزز وتوسِّ
القدرات المؤسسية والتقنية والإدارية فѧي الѧدول الأعضѧاء، وأن تѧدعم جھѧود الѧدول الأعضѧاء الراميѧة إلѧى تحديѧد 

لѧى معارفھѧا وذاكرتھѧا المؤسسѧية فيمѧا وتنفيذ تدابير إدارة المعѧارف، وأن تواصѧل جھودھѧا الراميѧة إلѧى الحفѧاظ ع
  يتصل بالأمان النووي من أجل التخفيف من تأثير فقدان الخبرات؛

ѧѧق الجھѧѧود الإقليميѧѧة والأقاليميѧѧة المتعلقѧѧة بتقاسѧѧم المعѧѧارف والخبѧѧرات  ويطلѧѧب  -١١٠ إلѧѧى الأمانѧѧة أن تѧѧدعم وتنسِّ
ѧز جھودھѧل تعزيѧان، وأن تواصѧلة بالأمѧائل ذات الصѧة والتجارب بشأن المسѧبكة العالميѧوير الشѧيانة وتطѧي صѧا ف

عالمعنية بالأمان والأمن النوويين، بما في ذلك تطوير منصات المعارف،  الѧدول الأعضѧاء علѧى المشѧاركة  ويشѧجِّ
  بفعالية في الشبكة المذكورة؛

ره الدول الأعضاء على الاستفادة، حسب الاقتضاء، من نھج الوكالѧة المѧنظم حيѧال التѧدريب وغيѧ عويشجِّ   -١١١
  من الأدوات ذات الصلة في التقييمات الذاتية لبرامج بناء القدرات على المستوى الوطني ومستوى المنظمات؛

١١-  
 التصرف المأمون في المصادر المشعة

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى ضѧѧمان أن تشѧѧتمل أطرھѧѧا التشѧѧريعية أو الرقابيѧѧة علѧѧى أحكѧѧام محѧѧددة  يѧѧدعو  -١١٢
 للتصرف المأمون في المصادر المشعة على امتداد مختلف مراحل دورات أعمارھا؛

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى التأكѧѧد مѧѧن وجѧѧود تѧѧدابير كافيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك ترتيبѧѧات ماليѧѧة، حسѧѧب  ويѧѧدعو  -١١٣
لخѧѧزن المصѧѧادر المھمَلѧѧة، ومسѧѧارات للѧѧتخلص منھѧѧا، علѧѧى نحѧѧو مѧѧأمون وآمѧѧن، لكѧѧي تظѧѧل المصѧѧادر الاقتضѧѧاء، 

جميع الدول الأعضѧاء علѧى أن تضѧع ترتيبѧات، بالقѧدر  عويشجِّ الموجودة داخل أراضيھا خاضعة للتحكم الرقابي، 
ѧر فѧدة أو التفكي ي خيѧارات أخѧرى بمѧا فѧي ذلѧك الممكن عملياً، للسماح بإعѧادة المصѧادر المھمَلѧة إلѧى الѧدول المѧورِّ

  إعادة استخدام المصادر أو إعادة تدويرھا حيثما يكون ذلك ممكنا؛ً

الأمانة والѧدول الأعضѧاء علѧى تعزيѧز الجھѧود الوطنيѧة والمتعѧددة الجنسѧيات لاسѧتعادة المصѧادر  عويشجِّ   -١١٤
اء نُظѧم للكشѧف عѧن الإشѧعاعات، الѧدول الأعضѧاء إلѧى إنشѧ يدعواليتيمة وإبقاء السيطرة على المصادر المھمَلة، و

  بما يشمل كل مناطق الحدود الدولية، حسب الاقتضاء؛

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى إنشѧѧاء وصѧѧون سѧѧجلات وطنيѧѧة للمصѧѧادر المشѧѧعة المختومѧѧة القويѧѧة  ويѧѧدعو  -١١٥
  الإشعاع؛
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يѧين مѧن أجѧل تقاسѧم إلى الأمانة نشر نواتج الاجتمѧاع المفتѧوح العضѧوية للخبѧراء القѧانونيين والتقن ويطلب  -١١٦
  السلوك بشأن أمان المصادر المشعة وأمنھا؛ قواعد المعلومات المتعلقة بتنفيذ الدول لأحكام مدونة

إلى الأمانة أن تواصل تعزيز تبادل المعلومات المتعلقѧة بتنفيѧذ مدونѧة قواعѧد السѧلوك بشѧأن أمѧان  ويطلب  -١١٧
طѧة بھѧا بشѧأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرھا وبشѧأن المصادر المشعة وأمنھا والإرشادات التكميلية المرتب

  التصرف في المصادر المشعة المھملة؛

إلى الأمانة أن تواصل، حسب الاقتضاء، تيسѧير تبѧادل المعلومѧات بѧين الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة  ويطلب  -١١٨
عن جوانب الأمان الإشعاعي لإدارة حركة الخردة المعدنية أو المواد المنتَجة من الخردة المعدنية التي قѧد تحتѧوي 

  دون قصد على مواد مشعة؛

١٢-  
ي للحادثات والطوارئ    النووية والإشعاعيةالتأھب والتصدِّ

الدول الأعضاء على وضع وترسيخ آليات وترتيبات، وطنيѧة وثنائيѧة وإقليميѧة ودوليѧة، فѧي مجѧال  عيشجِّ   -١١٩
التأھب والتصدي للطوارئ، بما في ذلѧك تѧدابير وقائيѧة؛ والتعѧاون الوثيѧق بشѧأن اتخѧاذ تѧدابير احترازيѧة للحѧد مѧن 

سير تبادل المعلومات في الوقت المناسب أثناء وقѧوع طѧارئ نѧووي أو التبعات البعيدة الأمد، حسب الاقتضاء؛ وتي
إشѧѧعاعي؛ والاسѧѧتمرار فѧѧي تحسѧѧين التعѧѧاون الثنѧѧائي والإقليمѧѧي والѧѧدولي فيمѧѧا بѧѧين الخبѧѧراء الѧѧوطنيين والسѧѧلطات 

  المختصة والرقابيين لھذا الغرض، بما في ذلك من خلال تنظيم تمارين تدريبية مشتركة، حسب الاقتضاء؛

إلى الأمانة أن تواصل، بالتعاون الوثيق مѧع الѧدول الأعضѧاء والمنظمѧات الدوليѧة المختصѧة ذات  ويطلب  -١٢٠
الصلة وبعد التشاور معھا، تنفيذ برنامج للتمارين الدولية يضمن مواصلة تعزيز فعالية البرامج الوطنية والإقليمية 

  والدولية في مجال التأھب والتصدي للطوارئ؛

مانѧѧة أن تعمѧѧل مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء لصѧѧقل الترتيبѧѧات الخاصѧѧة بالتقييمѧѧات والتوقعѧѧات الأ إلѧѧى ويطلѧѧب  -١٢١
والاتصѧѧالات، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الترتيبѧѧات الخاصѧѧة بتقاسѧѧم البѧѧارامترات التقنيѧѧة ذات الصѧѧلة فѧѧي الوقѧѧت المناسѧѧب، مѧѧع 

  طارئ؛ استخدام قدرات الدول الأعضاء بفعالية، ومواصلة صقل دور مركز الحادثات والطوارئ، خلال أي

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إبѧѧلاغ الأمانѧѧة وبقيѧѧة الѧѧدول الأعضѧѧاء بقѧѧدراتھا، وتحѧѧديث تلѧѧك المعلومѧѧات  عويشѧѧجِّ   -١٢٢
  دورياً، وتقديم المساعدة إلى مركز الحادثات والطوارئ خلال أي طارئ؛

سؤولة فѧي جميѧع الدول الأعضاء على إقامة وتَعَھُّد قنوات اتصال فعالة بين السلطات الوطنية الم عويشجِّ   -١٢٣
الأوقات، لضمان أن تكون مسؤولية كلٍّ منھا واضحة وتحسين عملية التنسيق واتخاذ القرارات فيما يتعلѧق بجميѧع 

  أنواع سيناريوھات الحوادث؛

إلى الأمانة أن تعمل مع الدول الأعضѧاء علѧى تعزيѧز شѧبكة الوكالѧة للتصѧدِّي والمسѧاعدة، للتأكѧد  ويطلب  -١٢٤
إلѧى الأمانѧة أن  ويطلѧب كѧذلكالمساعدة في الوقت المناسب وبشكل فعѧال، إذا ومتѧى طُلѧِب ذلѧك، من إمكانية تقديم 

تعمѧѧل مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تيسѧѧير وضѧѧع ترتيبѧѧات ثنائيѧѧة ومتعѧѧددة الأطѧѧراف، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، وأن تعѧѧزز 
الأعضѧاء علѧى تسѧجيل  الѧدول عيشѧجِّ الجھود الرامية إلى تحقيق التوافق التقني فيمѧا يخѧص المسѧاعدات الدوليѧة، و

  القدرات الوطنية في أكبر عدد ممكن من المجالات ضمن شبكة التصدِّي والمساعدة؛
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إلى الأمانة أن تقدّم الدعم إلى الدول الأطراف في اتفاقيѧة تقѧديم المسѧاعدة واتفاقيѧة التبليѧغ المبكѧر  ويطلب  -١٢٥
  الاتفاقيتين المذكورتين بشكل فعال؛من أجل تعزيز الإجراءات التقنية والإدارية التي تعزز تنفيذ 

إلى الأمانة أن تواصل، بتعاون وثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء، تطѧوير اسѧتراتيجية للتواصѧل الفعѧال  ويطلب  -١٢٦
مع الجمھور، وتَعَھُّد ترتيبات ومواصلة تطويرھا لتزويد الدول الأعضاء والمنظمات الدولية وعموم الجمھور فѧي 

ضحة وصحيحة من حيث الوقائع وموضѧوعية وسѧھلة الفھѧم أثنѧاء الطѧوارئ النوويѧة الوقت المناسب بمعلومات وا
  أو الإشعاعية، بما في ذلك تحليل المعلومات المتاحة وتوقع العواقب المحتملة؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى مواصѧѧلة المناقشѧѧات حѧѧول فعاليѧѧة بعثѧѧات اسѧѧتعراض إجѧѧراءات التأھѧѧب  ويشѧѧجع  -١٢٧
الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة علѧѧى توجيѧѧه الѧѧدعوة لبعثѧѧات اسѧѧتعراض إجѧѧراءات التأھѧѧب  ويشѧѧجع كѧѧذلكللطѧѧوارئ، 

  للطوارئ أو بعثات المتابعة على أساس طوعي؛

إلى الأمانة مواصلة التعاون مع الدول الأعضاء ومنظمة الصحة العالمية لضمان أن تكون خدمة  ويطلب  -١٢٨
سقة مع التقييمات الخارجية المشتركة مѧع منظمѧة الصѧحة استعراض إجراءات التأھب للطوارئ التابعة للوكالة مت

  العالمية فيما يخص اللوائح الصحية الدولية في مجال الطوارئ الإشعاعية؛

الأمانة على مواصلة استخدام النظام الدولي للمعلومѧات الخاصѧة برصѧد الإشѧعاعات، للعمѧل مѧع  عويشجِّ   -١٢٩
الѧدول الأعضѧاء  ع كѧذلكويشѧجِّ ن النظام فѧي الوقѧت المناسѧب، جھات الاتصال الوطنية نحو إصدار نسخة عامة م

  التي تستطيع توفير البيانات للنظام المذكور على أن تفعل ذلك؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى النظѧѧر فѧѧي تقѧѧديم معلومѧѧات إلѧѧى نظѧѧام إدارة معلومѧѧات التأھѧѧب والتصѧѧدي  عويشѧѧجِّ   -١٣٠
  ام لدى الدول الأعضاء؛الأمانة على الترويج لمنافع ھذا النظ عويشجِّ للطوارئ 

  إلى الأمانة أن تستعرض ترتيبات التبليغ عن الحادثات والحوادث النووية بھدف تعزيز فعاليتھا؛ ويطلب  -١٣١

إلى الأمانة أن تواصل، بالتنسيق والتشاور مع الѧدول الأعضѧاء،  تعزيѧز التعѧاون مѧع المنظمѧات  ويطلب  -١٣٢
بما في ذلك من خلال اللجنة المشتركة بين الوكѧالات المعنيѧة بالتصѧدي الدولية المعنية في مجال التأھب للطوارئ 

  للطوارئ الإشعاعية والنووية.

١٣  
  التنفيذ والتبليغ

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تنفѧѧذ الإجѧѧراءات المطلوبѧѧة فѧѧي ھѧѧذا القѧѧرار وفقѧѧاً للأولويѧѧات وفѧѧي حѧѧدود المѧѧوارد  يطلѧѧب  -١٣٣
  المتاحة؛

م تقريراً مفصلاً في دورة المؤتمر العام العاديѧة الثانيѧة والسѧتين ( ويطلب  -١٣٤ ) ٢٠١٨إلى المدير العام أن يقدِّ
ةالصلة عن تنفيذ ھذا القرار، وعن التطورات الأخرى ذات    ذلك.في غضون  المستجدَّ

  


